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portant autorisation d'une instailation classée
pour la protection de I'environnement

. Le Préfet des Cétes d’Armor
Chevalier de la Légion d’'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le Code de I'Environnement, titre 1% du livre V, relatif aux installations classées pour la
protection de Fenvironnement, et notamment l'article R.512-33 :

VU l'arrété‘pi'éfectoral du 13 juin 2002 délivré a FEURL PROTAC OUEST pour l'exploitation
d'installations de traitement et de travail du bois, ZA de Lanjouan a LAMBALLE ;

VU le courrier du 2 mai 2007 de FEURL PROTAC QUEST relatif aux modifications app'ortées a
ses installations de traitement et de travail du bois ;

VU e dossier déposé a Fappui de son courrier ;

VU le rapport et les propositions en date du 20 septembre 2007 de I'inspection des installations
Classéss ;

VU avis en date du 30 novembre 2007 du conseil départemental de Penvironnement et des
. Misques sanitaires et technologiques ;

VU e projet d'arrété porté a ia connaissance du demandeur, conformément a l'article R 512-26
du code de I'environnement;

VU te délai de 15 jours accbrdés a 'EURL PROTAC OUEST pour présenter éventuellement des
observations, conformément & P'article R 512-26 du code de P'environnement

CONSIDERANT que les modifications apportées aux installations de travail et de traitement du
bois ne sont pas de nature, ni & remettre en cause les conditions d'exploitation des
installations, ni & enfrainer un changement notabls des éléments du dossier de demande
d'autorisation datant de 2002 ; -

CONSIDERANT qu'au cours de finstruction de la demande par Pinspecteur des installations
classées, le demandeur a été conduit & apporter des réponses aux observations émises, en
dotant ses installations d’équipsment permettant de prévenir et de survelller les risques de
poliution des eaux.(installation d'un troisidme pidzomeétre afin de surveiller la gualité des
saux souterraines au droit du site) ;

CONSIDERANT la_ parution depuis 2002 de nouvelles prescriptions réglementaires (portant

notamment sur les circuits d'élimination des déchets) et la nécessité de les intégrer a l'acte

administratif réglementant les installations de 'EURL PROTAC OUEST :
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CONSIDERANT qu'en application des dispositions de f'article L.512.1 du code de environnement,
autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre
prévenus par des mesures que spécifie 'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d’exploitation fixées par I'arrété préfectoral
d'autorisation dolvent tenir compte, d’une part de l'efficacité des techniques disponibles et .
de leur économie, d'autre part de la qualité, de la vocation et de I'utilisation des milieux
environnants, ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource en eau ; :

CONSIDERANT gue les conditions légales de Factualisation des prescriptions réglementaires
applicables aux instaliations de 'EURL PROTAC QUEST sont réunies ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture des Cotes d'Armor
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Titre 1 - Portée de l'autorisation et conditions générales.

Chapitre 1.1. Bénéficiaire et portée de l'autorisation.

Article 1.1.1, exploitant titulaire de I'autorisation.

'EURL PROTAC OUEST dont le siége social est situé ZA de Lanjouan & Lamballe est autorisée
sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, & poursuivre l'exploitation de ses
installations de travail et de traitement du bois situges a la méme adresse.

Les installations sont détaillées dans les articles sulvants.

Article 1.1.2 modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs.

Les prescriptions de l'arrété préfectoral du 13 juin 2002 sont modifiées et remplacées par les
dispositions suivantes du présent arrété. ’

Article 1.1.3, installations non visées par [a nomenclature ou soumlises & déclaration.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipement
exploités dans 'établissement qui mentionnés ou non & la nomengclature sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation, a8 modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables
aux installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations soumises a
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le
présent arrété préfectoral d'autorisation. S'agissant des instaliations soumises & déclaration au titre
des rubriques 1530 et 1172, les prescriptions applicables sont incluses dans le présent arrété.




Chapitre 1.2. Nature des installations.

Article 1.2.1. liste des installations concernées par une rubrigue de la nomenclature des
installations classées.

Nomenclature '
Rubrigue Désignation des activités _ Regime
concernée
Atelier de travail du bois ocu matériaux combustibles
24101 analogues, la pulssance installée pour alimenter Autorisation
’ Fensemble des machines étant supérieure a 200 kw.
{La puissance instaliée est égale & 560 kw)
Nomenclature
Rubrique Désignation des activités Régime
concemaée ]
Installation de mise en csuvre de produits de
préservation du bois, la quantité susceptible d'étre e
2415.1 présente dans Finstallation étant supérieure & 1000 Autorisation
' litres.
(La guantité susceptible d' tre présente est égale a
174,5m*)
Stockage de bois, la quanti{é stockée étant
15630.2 supérieure 4 1000m3 mais inférieure a 20 000mM3. Déctlaration
(La quantité stockée est égale a 9100m3)
Stockage et emploi de substances ou préparations
: "dangereuses pour l'environnement, la quantité totale Déclaration
1172.3 susceptible d'étre présente dans linstallation étant
supérieure a 20 tonnes mais inférisure & 100 tonnes. |
{la quantité stockée est égale & 22 tonnes)

Article 1.2.2. situation de I'établissement.

Les instaliations autorisées sont situées sur la commune de Lamballe, sur un terrain de 3,7
hectares. La surface des batiments est égale & 13902 m2.
Les parcelles cadastrales sont: section 282AN, n® 204, 205, 237, 244, 247, 260, 262, 286 et 280.

‘Article 1.2.3. consistance des installations autorlsées

[ 'établissement comprend:
-3 autoclaves de traitement du bols d'un volume respectif égal & 60,5m°, 38,5m°m3 et 54m° .

-1 bag de traitement du bois d'un volume de bain égal & 21,4m°.
-1 séchoir de 633m”°.

Le volume de bois traité annuellement est égal & 30000m3

Le volume de bois hon traité stocks est égal 2 5000m

Le volume de bois traité stocké est égal & 4100m®

Les volumes de stockages des produits de traitements du bois sont de:
-22000kg pour I'ACQE0 (stockage dans une citerne de 20 m?).
-5m* pour les produits additionnés au produit ACQ 90.
-1,5m® pour le produit de traitément par bain.




Chapitre 1.3. Conformité au dbssier de demande d'autorisation

Article 1.3.1. conformité au dossier de demande d’autorisation

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménageées et
exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiaers
déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du
présent arrété, et les réglamentations autres en vigueur,

Chapitre 1.4, Durée de l'autorisation.

Article 1.4.1. durée de l'autorisation.

L.a présente autorisation cesse de produire effet si l'instaliation n'a pas été mise en setvice dans un
délai de trois ans ou n'a pas été exp!oitée durant deux années consécutives, sauf cas de force
majeure,

Chapitre 1.5. Modlfiggtioﬁ et cessation d’activité

Article 1.5.1. porter a connaissance.

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éiéments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec fous les elements
- d'appréciation.

Article 1.5.2. mise & jour de I'étude de dangers.

L'étude des dangers est actualisée a l'occasion de toute modification importante soumise ou non a
une procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui
pourra demander une analyse crilique d'éléments du dossier justlfrant des vérifications particuliéres,
effectude par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les
~ frais engagés a cette occasion sont supportés par f'exploitant.

Article 1.5.3. transfert sur un autre empiacement.

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration. »

Article 1.5.4. changement d'exploitant.

Dans le cas ol I'stablissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans
le mois qui suit Ja prise en charge de 'exploitant.

Article 1.5.5. cessation d'activité.

En cas d'arrét définitif d'une instaflation classée, I'exploltant doit remettre son site dans un état tel
qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L.511.1 du code
de l'environnement.

Au moins trois mois avant la mise a I'arrét définitif Jexploitant nofifie au Préfet la date de cet arrét,
Les dispositions des articles R.512-74 & R.512-80 du Code de I'Environnement sont applicables,




Chapitre 1.6. arrétés, circulaires, instructions applicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Prévention de la pollution | arrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la

de 'eau consommation d'eau ainsi gu'aux émissions de toute nature des
installations classées pour la protection de 'environnement soumises &
autorisation.

Prévention de la pollution - arrété du 2 février 1998 (cité ci-dessus).

de |'air

Gestion des déchets décrets n° 2005.635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de

traitement des déchets.

arrété du 7 julllet 2005 fixant le contenu des registres mentionnes & [article
2 du décret du 30 mai 2005.

arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des
déchets dangereux mentionné 2 I'article 4 du décret du 30 mai 2005,
décret n° 94-609 du 13 juillet 1994 portant application de la loi n® 75-633
du 15 juillet 1975 relative & l'élimination des déchets et a la récupération
des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les
détenteurs ne sont pas les ménages.

décret n® 2002-540 du 18 avril 2002 relatif & la classification des déchets.

Prévention des risques arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des instaliations
électriques des instalfations classées susceptibles de présenter des
risques d'explosion. :

décret n° 96-1010 du 19 novembre 1896 madifié relatif aux appareils st
aux systémes de protections destinds a étre utilisés en almosphere
explosible. .

arrété du 28 janvier 1993 relatif & la protection de certaines installations
classées contre les effets de la foudre,

Prévention des nuisances | QOdeurs :

arrété du 2 février 1998

Bruit : :

arrété du 23 janvier 1997 relatif & la fimitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées pour la protection de
I'environnement

Vibration : :

circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans l'environnement.

Chapitre 1.7. respsct des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de furbanisme, le
code du travail et le code général des collectivités territoriale, la réglementation sur les équipements
sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.




Titre 2 - Gesfion de_l’étahlissement

Chapitre 2.1. exploitation des installations

Article 2.1.1. objectifs généraux.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, Pentretien
et l'exploitation des installations pour:

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de poliuants dans l'environnement;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantités rejetées. ‘

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le développement,
chroniques ou accidentels, diracts ou indirects, de matiére ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la
salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que
pour la conservation des sites et des monuments.

Article 2.1.2. consignes d'expleitation.

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en péricdes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon a permetire en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Chapitre 2.2. réserves de produifs ou matiéres consommables

Article 2.2.1. réserves de produits.

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches
de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

Chépitre 2.3 intégration dans le paysage

Article 2.3.1. propreté,

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'instaliation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Chapifre 2.4. danger ou nuisances non prévenus,

Article 2.4.1. danger ou nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété
est immédiatement porté 4 la connaissance du préfet par l'exploitant.

Chapitre 2.5. incidents ou accldents.
Article 2.5.1. déclaration et rapporis.

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classees les
accidents ou incidents survenus du-fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature &
porter atteinte aux intéréts mentionnés & l'article L.511-1 du code de Fenvironnement. -
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Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des instaliations classées, un rapport
dincident est transmis par 'exploitant 3 linspection des installations classées. i précise notamment
‘les circonstances et les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et
I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire
ot pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ca rapport est fransmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

Chapitre 2.6. documents tenus 2 la disposition de I'inspection.

Article 2.6.1. documents tenus 3 la disposition de I'inspection.

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossi.er comportan-t les documents‘ suivant :
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus & jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstaliations
soumises 2 déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en
application de ia législation relative aux installations classées pour la protection de
Penvironnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans
le présent arrété; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des
dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des donnéss,

Ge dossier doit 8tre tenu a Ia disposition de 'inspection des Installations classées sur le site durant
5 années au minimum.

Titre 3 - Prévention de la pollution atmosphérique

Chapitre 3.1. conception des instaltations.
Article 3.1.1. dispositions générales.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien
des installations en maniére & limiter fes émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment
par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la
collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et de la
réduction des quantités rejetées en optimisant notamment l'efficacité energétique.

L es installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire
a leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement
feur fonction. : g

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs imites imposées,
Pexploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant
ou arrétant les installations concernges.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles
a effectuer, en marche normale et a la sulte d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien
de facon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage & l'air libre est interdit & l'exclusion des essais incendie. Les produits brilés sont
idertifiés en qualité et quantité.




Article 3.1.2, pollutions accidentelles.

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles el
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la securite
publiqgue. La conception et I'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a4 protéger les
appareillages contre une surpression interne devraient étre tels que cet objectif soit satisfait, sans
pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité, '

Article 3.1.3. odeurs.

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz
odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publigus.

Article 3.1.4. voles de circulation,

Sans préjudice des réglements d'urbanisms, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires
pour prévenir les envols de poussiéres et matigres diverses !

- los voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pentes, revétement, etc.), et convenablement netioyées,

- les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des rouss des véhicules doivent
étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engézormées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &ire prises en lieu et place de celles-ci.

Article 3.1.5. émissions et envols de poussigres.

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermes) et les
instaliations de manipulation, i{ransvasement, transport de produifs pulvérulents sont, sauf
impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de
. réduire les envols de poussiéres. Si nécessalres, les dispositions d'aspiration sont raccordés & une
instaliation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les
dquipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d'incendie et d'explosion (évents pour les dépoussiéreurs...).

Chapitre 3.2. condiflons ds rejet.

Article 3.2.1. dispositions générales.

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout
rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme 4 ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonhne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & I'atmosphére sont dans toute la mesure du possible coilectés et évacués, aprés
traitement éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des
rejets., La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du debouché a
l'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au minimum l'ascension des gaz dans l'atmosphére,
La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les regles de |'art
lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée,
L'emplacement de ces conduits est tel qu'it ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des
effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours des conduits ne
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présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du
débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et
canalisés.

Pour chaque canalisation de rejet d'effluent nécessitant un suivi, les points de rejet repris ci-aprés
doivent étre pourvus d'un point de prélévement d'échantilion et de points de mesure conformes 3 la
norme NFX44082,

Ces points doivent 8tre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permetire des
interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour facilité
lintervantion d'organismes extérieurs 4 la demande de l'inspecteur des installations classées.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Les rejets de poussiéres issues des installations de travail du bois seront contrélés une fols par an
et devront respecter une valeur de rejet inferieure & 40mg de poussiéres par métre-cube.

Titre 4 - Protection des ressources en eaux et des milieux
aguatiques :

Chapifre 4.1 Préléevements et consommation d’eau
Article 4.1.1. origine des approvisionnements en eau.

Les prélévements d'eau qui ne s'avérent pas liés 4 la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont limiés aux qguantités suivantes :

Origine de la ressource Consommation
maximale annuelle

Réseau publique 9000m°.

Article 4.1.2. protection des réseaux d'sau potable et des milieux de préiévement.

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant
des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler las réseaux d'eaux industrielles et pour éviter
des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publigue.

Chapitre 4.2. Collacte des effluents liquides
Article 4.2.1. Dispositions générales.

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapltres
4.2. et 4.3. ou non conforme 2 leurs dispositions est interdit.

A lexception des cas accidentsls 01‘1 la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents
devant subir un traitement ou é&tre défruits et le milieu récepteur.

Artlcle 4.2.2. Plan des réseaux.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par exploitant, réguliéremsnt
mis & jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition

de linspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre ;




11

- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de lalimentation (bac de disconnexion, limplantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution )

- {es secteurs collectés et les réseaux associés,
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration inteme avec leur point de contrdle st les points de rejet de toute nature
{interne ou au miliau).

Article 4.2.3. Entretien et survelliancs.

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables,
étanches et résister dans |e temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits
susceptibles d'y transiter,

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Article 4.2.4. Protection des réseaux Internes a l'établissement.
Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader [es réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou.inflammables dans ces égouts, éventueilement

par mélange avec d'autres effluents.

Chapitre 4.3 Types d'effluents, leurs ouvrages d'épuration et
leurs caractéristiques de rejet au milieu

Article 4.3.1. Identification des effluents.

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants : eaux
domestiques et eaux pluviales,

Article 4.3.2. Collecte des effluents,

Les effluents poliués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement
des ouvrages de fraitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter
les valeurs seuils de rejets fixés par e présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du
rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche
des installiations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'saux souterraines ou vers les
milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Arﬁcie 4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement.
La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents

aqueux permetient de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles
sont entretenues, exploitées et surveilées de manidre a réduire au minimum les durées
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d'indispeonibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (deébit,
température, composition) y compris a l'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

8i un indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptibles de
eonduire & un dépassement des valeurs limites Imposées par le présent arrété, I'exploitant prend
les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les
fabrications concernées. :

Article 4.3.4 Eniretien et conduite des installatlons de traitement

Les principaux paramétres permettant d'assurer de la bonne marche des installations de traitement
des eaux polluées sont mesurées périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation
initiale et continue. ‘

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remedier et
les résultats des mesures et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procéde,

Article 4.3.6. Localisation des points de rejet visés par le présent-arrété.

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet
suivants :

-eaux pluviales : réseau eaux pluviales de la zone de Lanjouan.

-eaux sanitaires : assainissement collectif.

Article 4.3.6. Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet.

Pour les eaux pluvialgs, les dispositifs de rejet sont aménagés de maniére & réduire autant que
possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de
l'utilisation de I'eau & proximité immédiate et a I'aval de celui-ci. Ces dispositifs doivent, en outre,
permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Pour les eaux domestiques, les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de -

lautorisation déliviée par la collectivité & laquelle appartient le réseau public et ouvrage de
traitement collectif, en application de farticte L.1331.10 du code de la santé publique. Cette
autorisation est fransmise par I'exploitant au préfet.

Article 4.3.6.1. Aménagemsnt.
4.3.6.1.1 Aménagement des points de prélevements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et
des points de mesure (débit, température, concentration en polluant...).

Ces points sont aménagés de maniére 3 étre aisément accessibles et permestire des interventions
en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également éire prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs a la demande de I'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre

accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.
4.3.6.1,2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite
famont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures
représentatives de maniére & ce que ia vitesse n'y solt pas sensiblement ralentie par des seuils ou
obstacles situés & I'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.
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Article 4.3.7. Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets.
Les effluents rejetés doivent &tre exempts :

- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou
indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tous produits susceptibles de nuire & 1a conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sonf susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température : < 30°C
- pH : compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 sl y a neutralisation alcaline)
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la
zone mélange inférieure & 100 mg/Pif,
Article 4.3.8. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes a I'établissement.
Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories
d'eaux polluées issues des activitdés ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les
traitements appropriés avant d'ére évacuges vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

" Article 4.3.8, Valeurs limites d'émission des eaux domestiques
Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.
Article 4.3.10. Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées.
Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de
traitement des déchets appropriés. En l'absence de pollution préalablement caractérisée, elles
pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans tes limites autorisées par le présent arrété.

- Article 4.3.11. Valeurs limites d'émission des eaux exclusivement pluviales.

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu
récepteur considéré, les valeurs limites en concentration ci-dessous définies :

Paramétre Concentrations
Maximales en mg/ |

DCO 300

MES 100

Hydrocarbures 10
Cypermethrine. 0.01

tebuconazole 0.01
propiconazole 0.01
cuivre 05

La superficie des foitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres
surfaces imperméabilisées est de 36175 m”.
Un contréle semestriel est effactud sur la qualité des eaux pluviales rejetées vers le milieu naturel.

Article 4.3.12. surveillance des eaux souterraines

L'exploitant assure la surveillance de la qualité des eaux souterraines a partir des 4 piézometres
présents au sein de son établissement.
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Deux fois par an ( & un intervalle qui ne peut étre inférieur & 5 mois), le niveau piézometrique est
refeve et des prélévements sont effectuds dans la nappe. L'eau prélevée fait 'objet de mesures sur
les substances suivantes:
-Cypermethrine.
-tebuconazole
-propiconazole
_-Cuivre.
-hydrocarbures.
~amonium.

Les résultats sont transmis a finspection des Instaliations classées. Toute anomalie lui est signalée
dans les meilleurs délais. Si ces résultats mettent en évidence une poliution des eaux souterraines,
l'exploitant détermine par tous les moyens utiles si ses activités sont a l'origine ou non de la
poliution constatée. ll informe le préfet du résultat de ses investigations et , le cas échéant, des’
masures prises ou envisagédes.

Titre 5 - Déchets

Chapitre 5.1, Principes de gestion
Article 5.1.1. Limitation de la production de déchets

L'sxploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et
'exploitation de ses instailations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et
en limiter la production,

Article 5.1.2. Séparation des déchets

L'exploitant effectue a I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou
non) de fagon a faciliter leur fraitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets d'emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou
touie autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent éire éliminges conformément au décret n® 79-981 du 21 novembre
1879, modifié, portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes
d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1998). Elles sont stockées dans des réservoirs
étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges
avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d'installation d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret
94-809 du 13 juillet 1994 et de ['article 8 du décret n® 89-374 du 12 mai 1999, medifié, relatif & la
mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur élimination.

Article 5.1.3, Conception et exploitation des Installations internes de transit des déchets.

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur
glimination, doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention
d'un lessivage par des eaux météorigues, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines,
des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

Article 5.1.4. Déchets traités ou éliminés a l'extérieur de I'établissement.
L'exploitant &limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les

intéréts. 1l s'assure que les installations visés a l'article L 511-1 du code de I'environnement utilisées
pour cette élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.
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Article 5.1.5. Déchets traités ou éliminés & l'intérieur de I'établissement.

A lexception des installations spécifiquement autorisées, toute elimination de déchets dans
l'enceinte de I'établissement est interdite.

Article 5.1.6. Transport

Les dispositions du décret du 30 mai 2005 relatif au contrble des circuits de {raitement des déchels
s'appliquent.

Conformément a P'arrété du 7 juillet 2005, un registre est mis en place. ‘
Chague lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit étre accompagné du bordereau de
suivi établi en application de l'arrété ministériel du 29 juillet 2005.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du
30 juillet 1998 relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise &
jour des transporteurs utilisés par l'exploitant, est tenue a la disposition de linspection des
installations classées. : '

Titre 6 - Prévention des nuisances sonores et des vibrations

Chapitre 6.1 Dispositions générales

Article 6.1.1. Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonhctionnement ne puisse étre a
l'origine de bruits transmis par vole aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles
de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou de constitiier une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 2 la limitation des émis dans
Penvironnement par les installations soumises a autorisation relevant du livre - titre 1 du Code de
IEnvironnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative
aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées sont
applicables.

Article 6.1.2, Véhicules et engins.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
lintérieur de l'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes & la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions
du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

Article 6,1.3. Appareils de communication.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs ...) génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi exceptionnel et réservé a la
prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents. '

Chapitre 6.2 Niveaux acoustiques

Arficle 8.2.1. Valeurs limites d'émergence.

Niveau de bruit ambiant existant

dans las zones a émergence
réglementée (incluant le bruit de
I'établissement)

Emergence admissible pour ia
période allantde 7 h a 22 h, sauf
dimanches et jours fériés

Emergence admissible pour la
période allant de 22 h a 7 h, ainsi
que les dimanches et jours feries

Supérieur & 35 dB(A) et inférieur

ou
&gal 4 45 dB(A)

6 dB (A)

3 dB (A}
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Article 6.2,2, Niveaux limites de bruit,

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en-limite de propriété de I'établissement les
. valeurs suivantes pour les différaentes périodes de la journée :

PERIODES PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
Allantde 7h a 22 h, Allantde22ha7h,
{sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours
: fériés)
Niveau sonore limite admissible ,
65dB(A) 55 dB(A)

Les emissions sonores dues aux aclivités des installations ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant & l'article 6.2,1, dans
les zones a émergence réglementée.

Titre 7 - Prévention des risques technologiques

Chapitre 7.1. Principes directeurs

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les instaliations et pour en limiter les conséquences, Il organise sous sa
responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques,
dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la
construction jusqu'a la remise en état du site aprés 'exploitation.

H met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour
détecter et corriger les écarts éventuals,

Chapitre 7.2. Caractérisation des risques

Article 7.2.1. Inventaire des substances ou préparation dangereuses présentés dans
I'établissement. " :

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les
risques des substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier
les fiches de données de sécuwrité prévues par larticle R 231-53 du code du travail. Les
incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques pariiculiers pouvant
découler de leur mise en csuvre. dans les installations considérées sont précisés dans ces
documents. La conception de I'exploitation des instaliations en tient compte.

Article 7.2.2, Zonage des dangers internes a I'établissement.

U'exploitant identifie les zones de ['‘établissement susceptibles d'éfre & Vorigine d'incendie,
d'emanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations
dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmospheres nocives ou explosibles pouvant survenir soit
de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des
instaltations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée,

Ces zones sont matérialisées par das moyens appropriés ot reportées sur un plan
systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, eic) et les consighes a observer
sont indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées 2 l'intérieur de celles-ci.
Ces consignes doivent &tre incluses dans les plans de secours s'ils existent.
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Chapitre 7.3 Infrastructures et installations

Article 7.3.1. Accés et circulation dans l'établissement.

{'exploltant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Les regles sont
-portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information

appropriée.

Les voies de circulation st d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de

propreté et dégagées de fout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées

pour que les engins de services d'incendie puissent évoluer sans difficulte.

L'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.

Un accés de secours est en permanence maintenu accessible de l'extérieur du site (chemins
carrossables...) pour les moyens d'intervention.

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- Iargeﬁr de la bande de roulement: 3,50 m -

- rayon Eﬁtérieur de giration: 11m

- hauteur libre : 3,50 m

- résistance & la charge : 13 tonnes par essieu.

Article 7.3.2. Béatiments et iocaux.

b
Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un
départ d'incendie et s'opposer & la propagation d'un incendie.

La salle de contrdle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée,
sont implantés et protégés vis a vis des risques toxiques, d'incendie et d'explosion.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment
dégagées pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que Iintervention des
secours en cas de sinistre.

Les commandes manuelles des chéssis assurant le désenfumage, sont situées prés des issues et
signalées. Ces chassis doivent pouvoir étre refermés depuis le sol des batiments.

Article 7.3.3. Installations électriques - Mise & la terre.

Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément & Ia

régiementation du travail et le matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont
_applicables.

La mise & la terre est effectude suivant les régles de I'art et distincte de celle des installations de
protection contre la foudre.

Le matérle! électrique est entretenu en bon élat et reste en permanence conforme en tout point &
ses spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.
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Une vérification de 'ensemble de l'installation électrique est effectué au minimum une fois par an
par un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosites relevées dans
son rapport. L'exploitant conservera une frace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.4. Zones & atmosphére explosible

Les dispositions de l'article 2 de F'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
installations électriques des établissements réglementés au titre de la Iégislation sur les installations
classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables & l'ensemble des
zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones A& risques
d'explosion est porté 3 la connaissance de l'organisme chargé de la vérification des installations
électriques. : .

Le matérie! &lectrique mis en service a partir du 1% janvier 1981 est conforme aux dispositions des
articles 3 et 4 de l'arrété ministérie! précité.

Les masses métalliques contenani etfou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre st reliées par des
iialsons équipotentielies.

Article 7.3.5. Profection contre la foudre.

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & Torigine d'évenaments
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement 2 la sécurité des
installations, & la sécurité des personnes ou & la qualité de 'environnement, sont protégéss contre
la foudre en application de l'arrété ministériel du 28 janvier 1993.

Les dispositifs de protection contre fa foudre sont conformes & la norme frangaise C 17-100 ou 3
toute norme en vigueur dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité
équivalents.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les ¢ing ans. Une vérification est
réalisée aprés travaux ou aprés impact de foudre dommageable, comme le prévoit l'article 3 de
Iarrété ministériel susvisé. Aprés chacune des vérifications, l'exploitant adresse & linspection des
installations classées -tne déclaration de conformité signée par Iui et accompagnée de
l'enregistrement trimestriel du nombre dlimpact issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi
que de lindication des dommages éventuels subis.

Chapitre 7.4, Gestlon des opérations portant sur des substances
dangereuses _

Article 7.4.1 Consignes d'sxploitation destinées & prévenir les accidents.

Les opérations comportant des manipulations dangereuss, en raison de leur nature ou de leur
proximité avec des installations dangereuses et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le
voisinage et I'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien
...}, font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et controless.

Article 7.4.2. Vérifications périodiques.

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en csuvre ou entreposes des
substances et préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention
font lobjet de vérifications périodiques. Il convient en particulier, de s'assurer du bon
fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.
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Article 7.4.3, Interdiction de feux.

i est interdit d"apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones
de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait
Fobjet d'un permis d'intervention spécifique.

Article 7.4.4. Formation du personnel.

Outre |'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la
conduite & tenir en cas d'incident ot accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Article 7.4.5. Travaux d'enfretien et de mainienance.

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximite des
zones a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préetabli
définissant notamment leur nalure, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein
des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a
adopter.

_Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément
désignée. ‘

Article 7.4.6. Contenu du permis de feu.
Le permis rappelie notamment :

- les motivations ayant conduit & sa délivrance,
- la durée ds validité,
- le type de matériel pouvant étre utilisé,
- les mesures de prévention & prendre, notamment les véhicules d'atmosphére, les risques
d'incendie et d'explosion, |la mise en sécurité des installations, ' '
- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens
de lutte {incendie, etc...) mis & la disposition du personnel effectuant les fravaux,
Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une
visite sur les lieux destinée & vérifier le respect des conditions prédéfinies.
A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation
du matériel de chantier : la disposition des installations en configuration normale esl verifiée et
attestée,
Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel
de I'établissement peuvent faire 'objet d'une procédure simplifiee,
Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a ['établissement interviennent pour
tous travaux ou interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.
L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et
des contrdles réalisés par |'établissement.
£n outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, I'exploitant
s'assure !
- an préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas
la sécurité des installations,
- a |'issue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est integralement
restaurée,

Chapitre 7.5. Prévention des pollutions accidentelles.

Article 7.5.1. Organisation de |'établissement.

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer
périodiguement de 'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service -
aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions
d'exploitation.
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Article 7.5.2. Etiquetage des substances et préparations dangereuses,

Les fiis, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux
“d'un volume supérieur a 800 litres portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur
contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative a I'éliquetage des
substances ef préparations chimiques dangereuses.

- Article 7.5.3. Rétentions.

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une poliution des eaux ou des
sols est associé a une capaciié de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des
deux valeurs suivantes !

- 100 % de la capacité du plus grand réservolr,
- 50 % de [a capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est.pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 2250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a :

- dans les cas de liquides inflammables, 2 l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
fiits,

- dans les autres cas, 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque cells-la est
inférieure a 800 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résisie & l'action
physique et chimique des fluides peut étre contrélée & tout moment. Il en est de méme pour son
eventue] disposilif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

‘Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses
sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de.
risques de poliution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux
superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
l'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés
comme des substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rélention
étanches et aménagées pour la récupération des eaux météorigues.

Article 7.5.4. Réservoirs,

L'stanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrélée & tout
moment.

Les matériaux utllisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter
toute réaction parasite dangereuse,

Article 7.6.6. Régles de gestion des stockages en rétention.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas assocciés a une
méme rétention.
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Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangersux pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs
installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des
disposiions du présent arrété. :

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence.
A cet effet, 'évacuation des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arréte.

Article 7.5.6. Stockage sur les lisux d'emplol.

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances
ou des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au
_minimum techniques permettant leur fonctionnement normal.

Artlcle 7.5.7. Transports - chargements - déchargements.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le
stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de
“chargement et de déchargement.

Le transport des produits a lintéricur de [établissement est effectué avec les précautiors -
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages {arrimage des f(ts...).

Le stockage et la manipulation de produits dangersux ou poliuants, solides ou liguides (ou
liqusfiés) sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites
éventuelles.

Article 7.5.8, Elimination des substances ou préparations dangereuses.

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit
prioritairemant la filidre déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelie
évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

Chapltre 7.6. Moyens d'intervention en cas d'accident et
organisation des secours

Article 7.8.1. Définition générale des moyens,

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la
focalisation de ceux-ci conformément & l'analyse des risques définie dans le présent chapitre au
paragraphe généralités.

Article 7.6.2, Entretlen des moyens d'intervention.
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de inspection des installations classées, de l'exécution de
tes dispositions. 1l doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de
ces matériels, .

Les dates, les modalités de ces confrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur
un registre tenu 4 la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de
l'inspection des installations classées.
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Article 7.6.3, Ressources en eau et mousse,

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques

a défendre, et au minimum les moyens définis ci-aprés :

Ces protections individueiles sont accessibles en foute circonstance et adaptée aux interventions

normales ou dans des circonstances acmdentelies

L'établissement doit disposer;

- d'extincteurs, en nombre et en qualité adaptés aux risques, et qui doivent étre judicieusement
répartis dans 'établissement et notamment a proximité des dépdts de matieres combustibles st
des postes de chargement et de déchargement des produlits et déchets.

- d'extincteurs de capacité de 6 I;tres minimum d'eau pulvérisée judicieusement répartis avec un
extincteur minimum par 200 m?, de sorte que la distance maximale & parcourir pour atteindre un
appareil ne dépasse pas 15 métres

L’ensembie des moyens suivants doivent étre tenus disponibles en permanence .
-2 poteaux-incendie délivrant au total un minimum de 400 m®heure,avec une pression en sortie de
1 bar minimum &1 situés respectivement a 10 mélres ef 2 20 métres de I'établissement,

 Article 7.6.4. Consignes de sécurité.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les
procédures et instruction de travail, fenues & jour et affichées dans les lisux fréquentés par le

personnel. '

Les consignes de sécurité indiquent notamment :

- Interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en osuvre, stockéss,
utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a lorigine d'un sinistre pouvant avoir des
conséguences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en
sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de
fluides).

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux soulllées

en cas d'épandage accideniel,
- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'dtablissement, des services d'incendie et de secours, etc...

- la procédure permettant, en cas de lulte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.

Article 7.6.5. Consignes génerales d'intervention.

Des cbnsignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation
du personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels Iexplmtant aura communsqué un
exempiaire. Le personnel est enfrainég a lapphcaﬂon de ces consignes.

L'établissement dispose d'une équipe d'infervention spécialement formée a la lutte contre les
risques identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention.
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Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir qguitter leur
poste de travail 2 tout moment en cas d'appel.

Article 7.6.6 Bassin de confinement
Les eaux d'extinction d'un incendie doivent pouvoir étre stockées sur le site (sur les parties

gtanches formant rétention ou dans un bassin de stockage ou par obturation de Fexutoire du réseau
des eaux pluviales). Le volume de stockage sevra éire d'au moins 500 m3.

Titre 8 - Conditions particulléres applicables a certaines installations de I'établissement

Chapitre 8.1. Installations de traitement du bols

Article 8.1.1. aménagement.

Les installations de traitement du bois doivent étre équipées d'un dispositif de sécurité permeitant
de déceler toute fuite ou débordement et déclencher un alarme. Une réserve de produits
absorbants doit &tre disponible pour absorber des fuites limitées éventuelles.

L'activité d’égouttage des bois doit remplir les conditions suivantes :

-Fégouttage des bois hors installations de traitement se fait sous abri et sur une aire étanche
construite de fagon a collecter les égoutiures.

-le transport du bois traité vers la zone d'égouttage doit s'effectuer de maniére a supprimer tous
risques de pollution ou nuisances en installant 'airs d’égouttage & proximité immédiate de la cuve
de traitement et en mettant en place une aire de transport étanche,

Les bois traités resteront sous abri jusqu'au moment de leur expédition.

Article 8.1.2. exploitation

Linstallation de traitement doit satisfaire tous les 18 mols & une vérification de |'étanchéité des
cuves. Cette vérification qui peut étre visuelle est renouvsiée aprés toute réparation notable ou
dans le cas oll la cuve de traitement est restée vide 12 mois consécutifs.

Le fraitement du bois ne devra &tre confié qu'a des personnes instruites des dangers que comporte
cette activité tant pour elles-mémaes que pour le milieu extérieur, en particulier les cours d'eau.

Le personnel sera en outre informé des précautions a observer ainsi que des mesures & prendre en
cas d'accident.

Pendant les périodes de non-activité de P'entreprise, l'installation de mise en ceuvre bénegficiera des
sécurités nécessaires a paliier tout incident ou accident éventuel.

Les autoclaves utilisés pour le traitement, les cuves ou réservoirs aériens de réserve et leurs
annexes (conduites, vannes) seront associés & une capacité de rétention étanche conforme a
l'article 7.5.3 du présent arrété.
Par ailleurs, les autoclaves sont soumis & la réglementation en vigueur pour les appareils a
pression (traiternent et fixation).

Tout chauffage & feu nu ou par un procédé présentant des risques d'inflammation équivalent est
interdit. Le chauffage de liquide inflammable ne pourra se faire que par fluide chauffant {(air, eau,
vapeur d'eau), la température de la parol extérieure chauffante n'excédant pas 150° C. Tout autre
procédé de chauffage pourra étre admis dans chaque cas particulier s'il présente des garanties de
sécurité équivalentes.

Le traitement des bois devra étre sffectué dans un batiment spécifique couvert dont le sol formera
une cuvette de rétention élanche et conforme a l'article 7.5.3 du présent arrété.

La rétention devra étre congue pour permetire la collecte et le recyclage éventusl des eaux
souillées et des égouttures. '
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La construction des appareils (cuves, autoclaves, canalisations-etc...) devra tenir comple des
problémes de corrosion dus a la nature de la solution et des problémes de résistance mécanigue,
notamment en cas de choc lors des manuteniions ou de fa circulation d'engins.

-Les opérations de mise en solution ou de dilution & Feau du produit de traitement ne s'effectuant
pas directement dans I'appareil de traitement, seront réalisées par surverse, dans une cuve ou un
réservolr spécifique, placé a I'abri des intempéries et associé a une capacité de rétention étanche
conforme a l'article 7.5.3 du présent arraté.

Par ailleurs, la cuve de préparation devra étre équipée d'un systéme de détection de niveau ou de
fuite qui devra déclencher automatiguement l'arrét de I'alimentation en eau ou en sotuhon et une
alarme.

Un agent responsable, désigné sous la responsabilité de I'exploitant sera présent en permanence
lors des opérations de préparation du produit.

Les eaux récupérées dans les capacités de rétention et les éventuelles eaux de lavage ne devront
pas éire rejetées dans le milieu naturel, slles seront récupérees et transférées dans les cuves de
fraitement par 'intermédiaire d'une pompe.

Les sffluents non recyclés seront recueillis dans des récipients clos spécialement prévus a cet effet
ou dans une fosse étanche. Leur dilution est interdite. lls seront éliminés dans des instaliations de
traitement spécialisées et diment autorisées. L'exploitant sera en mesure d'en justifier I'slimination
sur demande de l'inspection des Installations Classées.

Le nom des produits utilisés sera indiqué de facon lisible et apparente sur chacun des appareils de
traitement ou & proximité immédiate de ceux-ci.

Les installations de traitement par double vide et autociave devront &tre congues de telle sorte que
leur mise en cauvre soit subordonnée & leur parfaite étanchéité.

Une réserve de produit absorbant devra &tre toujours disponible & proximité des installations de
traitement pour absorber des fuites limitées aventuelies.

L'égouttage des bois hors installation de {raitement se fera sur une alre étanche permeitant de

collecter les égouttures. Sa durée devra étre suffisante. Préalablement, un vide de propreté davra
étre réalisé en fin de tfraitement.

Titre 9 - Surveiilance des émlsslons et de leurs effets

Chapitre 9.1. Programme d'auto surveillance

Articie 8.1.1. Principe et objectiis du programme d'auto survelllance.

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement,
I'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d'autosurveillance. L'exploitant adapte et actualise la
nature et la fréquence de cetle surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations,
de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
I'environnement. L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de linspection des
installations classées. les modalités de mesure et de mise en couvre de son programme de -
surveillance, y compris les modalités de transmission & l'inspection des installations classées.

Le programme doit porter sur la surveillance des rejets atmosphériques {(émissions de poussiéres),
des rejets d'eaux pluviales ainsi que de la qualité des eaux souterraines. Les périodicités minimales
de surveillance sont celles préciséss par le présent arrété:

-article 3.2.1: mesure une fois par an des rejets atmosphériques.

-article 4.3.11: mesure deux fois par an des rejets d'eaux pluviales.

-articte 4.3.12; mesure deux fois par an de la qualité des eaux souterraines,
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Chapltre 9.2 Bilan périodique

Article 9.2.1 Bilan envirennement annuel

L'exploitant adresse au préfet, au plus tard le 1 avril de chaque année, un bilan annuel portant sur
lannée précédente;

-des utilisations d'eau (le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées).

-de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministére chargé
des installations classées. La masse émise est la masse des polluants considérés émise sur
ensemble du site de maniére chronique ou accidentells, canalisée ou diffuse dans I'alr, 'eau, et les
sols quel gqu'en soit le cheminement ainsi que dans les déchets éliminés a l'extérieur de

i'établissement. .

Ce bilan concerne au minimum, d'aprés les éléments portés a la connaissance de l'inspection des
installations classées, la substance suivante: CUIVRE.

L'exploitant transmet dans le méme délai par vole électronigue a linspection des installations
classées une copie de cette déclaration suivant un format fixé par le ministére charge des
installations classées.

Titre 10 — Modalités d’application

'Chapitre 10.1 Publicité

Une copie du présent arrété sera déposée aux archives de la mairie du lieu d'installation pour y
étre consultée par toute personne intéressée.

Un extrait de cet arrété, énumérant les motifs qui ont fondé la décision ainsi que les conditions
auxquelles I'autorisation est accordée, sera affiché en mairie de LAMBALLE pendant une durée
minimum d'un mois. Un méme exirait sera affiché, en permanence, de facon visible, dans
Finstallation par les soins de 'EURL PROTAC OUEST.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais de 'EURL PROTAC QUEST dans deux
Journaux d’annonces légales du département : « Quest-France » et « Le Télégramme »,

Chapitre 10.2. Délals ef voies de recours

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré & la juridiction administrative !

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour
ol lesdits actes leur ont été notifiés |

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des Inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstaliation
présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un délai de quatre ans & compter de la
publication ou de l'affichage desdits actes, ce délal étant, ie cas échéant, prolongé jusqu'a la fin
d'une période de deux années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'‘ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des construclions dans fe
voisinage d'une installation classée que postérieurement & Paffichage ou a la publication de l'arrété
autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables & déférer ledit arrété a la juridiction administrative.
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Chapitre 10.3. Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Cbtes d’Armor,

Le Maire de LAMBALLE, ’
Le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de 'Environnement, Inspecteur des

Installations Classées,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrété dont copie sera

adressée 4 PEURL PROTAC QUEST pour éfre conservée en permanence par Pexploitani et
présentés & toute réquisition des autorités administratives ou de police. :

SAINT BRIEUC, le 28 DEC. 2007

LE PREFET

~ Pour " ??““FE’I;
Le Secr Lo

MRS !‘_ f~nnral, ‘

Jacques) MICHELOT,




